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Moldvai csangok segélykéré levelei a Bacskabdl .

A csango-kérdés aktualitasa

»Mind az 5-en még az elmult évben szoktiink Magyarorszagra. Mindannyiunknak megvan a hazatérési igazolvanyunk ugyan, haza is akartunk jonni vele,
de a romanok nem engedték s igy kénytelenek voltunk atszokni, hogy megmutassuk igazi magyar mivoltunkat. Székés utan egyenesen Magyarkanizsa-
Fogadjistenbe jottiink, ahol rokonaink vannak, jelenleg azoknal is lakunk, mert mint szokevények hazat, foldet még nem kaphattunk. Egyelére 1-2 holdas
parcella szantéfoldet béreltiink, hogy mégis legyen mibdl megélniink.”

Bevezetés

A torténelmi Magyarorszag egykori hataraitol keletre, Moldvaban €16 csangdk jelenlegi helyzete és multja, a rendszervaltas 6ta a hazai kdzvéleményt egyre
fokozottabban foglalkoztatja. A népcsoportnak a romansagba térténd lassu beolvadasat nemcsak nyelvi elszigeteltsége és a roman allamhatalom altal tdmogatott
nacionalizalo torekvések, hanem a kézelmultban feler6s6dé spontan asszimilaciés hatasok is elérevetitik. A roman politikai elit altal elfogadott roman tudomanyos
allaspont szerint a csangdk nem magyarok, hanem roman eredetliek. A csangosag kisebbségi mivoltanak megkérddjelezése, és az ezzel gerjesztett politikai vita
megneheziti a probléma nemzetkdzi porondon valé elismertetését, illetve a nemzetkdzi emberi jogi szervezetek hathatés beavatkozasat is.

A magyar kdzvéleménynek a kérdés irant tanusitott kiilonds érzékenységét tobb tényezd befolyasolta. A moldvai csangdk korében magas a szlletési szamarany,
ami nemzetstratégiai szempontbdl ellenstlyozhatja az anyaorszagi és a kdrnyezd allamokbeli magyarséagra jellemzd, éppen ellentétes folyamatokat. A csangdsag a
moldvai paraszti tarsadalom felbomlasanak el6rehaladtaval is er6sen ragaszkodik népi-k6z6sségi hagyomanyaihoz és katolikus hitéhez. Ez a magatartasforma a
magyarorszagi tarsadalom szamara sokak szerint pozitiv példaként szolgalhat, és némileg csékkentheti a globalizacié és mas tarsadalmi valtozasok szamlajara
irhato "erkolcsi veszteségeket". Magara hagyatottsaguk és évszazados kiuzdelmeik ugyanakkor hatvanyozottan szimbolizalnak egy Trianon altal nagymértékben
meghatarozott magyar sorstudatot, melyben a karpat-medencei magyar torzsteriilethez képest peremhelyzetben Iévé kisebbség fennmaradasa a "végek
megtartasaval" lehet egyenérték.

Annak ellenére, hogy ez a probléma élénken foglalkoztatja a tudomanyos és politikai kdzvéleményt, valamint altalaban a magyar értelmiséget, mégsem
rendelkeziink a csangdsag helyzetének javitasara iranyuld kiforrott cselekvési programmal. Az is kérdéses, hogy egyaltalan meg lehet-e allitani azt az asszimilacios
tendenciat, ami jellemzévé valt. A problémakor lehetséges megoldasara tobb alternativat felvazoltak mar Magyarorszagon. Az egyik szerint a k6z0sség
asszimilaciojat a szll6foldjén kell visszaforditani, magyar tannyelv( iskolahalézat kiépitésével és az anyanyelvhasznalat bevezetésével a csangdsag szamara
kulcsfontossagu egyhazi liturgiaban és katolikus egyhazszervezeten belll ott, ahol a hivek tébbsége még beszél magyarul. Mas elképzelések szerint ennek sikere
eleve kizarhat6 a roman politikai vezetés és a kérdés eldontését nemzeti tigyként bedllitd nacionalista szervezetek ellenallasa miatt. Ezért a csangdk "megmentése
a magyar kultira szamara" csak attelepitésiik révén lehetséges.

A betelepités helyérél megoszlanak a vélemények, erre egyesek a fogyatkozd népességii Magyarorszagot, masok Erdély magyarok altal lakott tombvidékét, a
Székelyfoldet javasoljak, ahol biztosithatd lenne a csangdésag megnyirbalt magyar identitdsanak helyredllitasa. A szérvanyteriiletek demografiai védelmének
érdekében felmeriilt az a lehetdség is, hogy erdélyi szérvanymagyar vidékekre hozzak 6ket. Az attelepités kissé merész koncepciojat vallok az anyaorszagi vagy
erdélyi és a moldvai magyarsag kdzos érdekeire hivatkoznak. Annak ellenére, hogy a térténelmi tapasztalatok végsé soron alatamasztjak az ilyen akciok
sikerességét vagy részsikereit, tovabbra is nyitott kérdés marad, hogy a csangdsag egységesen pozitivan fog-e viszonyulni hozza, és megoldasnak fogja-e érezni a
jovébeni sorsara tekintve? Nem szabad megfeledkezni tovabba arrél sem, hogy a csangdk a magyarsag egészétdl teljesen eltéré torténelmi malttal, sajatos népi
kultaraval rendelkeznek és az irodalmi nyelv altal nem befolyasolt tajnyelveket beszélnek, azonossag-tudatuk pedig mara meglehetésen heterogén jellegiivé valt.
Nem biztos, hogy ezek az egyedi vonasok lehetévé tennék a magyarorszagi tarsadalomba valo latvanyos integralédasukat. Ezek a kérdések egyben
megmagyarazzak, hogy erre a bonyolult problémara miért nehéz széles tarsadalmi k6zmegegyezésen alapulo, és a politikai vezetés altal is felvallalt, illetve erre
tdmaszkodo, kénnyen realizalhaté megoldast talalni.

Hogyan keriiltek moldvai csangék a Bacskaba?

A hazai torténeti-néprajzi szakirodalomban a moldvai csangok attelepitésére tett kisérletekkel ellentétben viszonylag feldolgozottabb Bukovina teljes székely
lakossaga attelepitésének historidja. Bar ez utdbbival kapcsolatban is fellelheték a magyar torténetirds szamara Ujabb adatokat tartalmazé levéltari forrasok, s egy
szintetikus monografia megirasa is hianyzik, a csangdésag masodik vilaghaboru alatti attelepedését vazlatszerlien bemutatva csak annyiban tamaszkodunk az
ismert tényekre, amennyiben azok a csangok torténetét is érintik.

Az 1930. évi roman népszamlalas statisztikai kozel 110 ezer f6s katolikus népességet mutattak ki Moldvaban. Ezek kozil a hivatalos adatok szerint minddssze 23.
800 beszélt magyarul. A hazai szakirodalom becslései alapjan azonban ennek még majdnem a duplaja, mintegy 45. 000 f6 értett és beszélt 6sei anyanyelvén. A
csangok dontd tobbsége két nagy, egymastdl a torténeti eredet szempontjabdl is elhatarolhaté tobben élt Moldvaban. Kisebb, és feltehetéleg korabban Moldvaban
megtelepedett résziik északabbra, az egykori Romanvasar mezévaros kérnyékén élt. Ennek a telepuilésteriletnek voltak jellemzé falvai Szabdfalva és Kelgyest.
Ennek a régidnak a szérvanyjellege és a Csangéfold magyarok altal stirtibben lakott nagyobb tdmbjétél vald elszakitottsaga révén fokozottabban ki volt téve az
asszimilacioé veszélyének, amely valdszinlileg mar igen elérehaladott volt a két vilaghaboru kdzotti korszakban. A magyarsag tobbségének lakoterlilete azonban
Bakoé megye volt, amelyben egy feltehetbleg a XllI. szazad 6ta kontinuus magyar csoport frissilt fel huszita menekulékkel, illetve a kozépkor vége 6ta a XVIII.
szazad végeéig tobb hullamban beteleplilé székelységgel. Itt talalhatoak példaul Klézse, Pusztina, Lészped vagy Bogdanfalva.

Moldvaban a kézépkorban jelentds volt a varosok magyar lakossaga, amely féleg kereskedelembél, kézmiivességbdl és bortermelésbdl élt meg. A magyar falvak
lakossaganak nagyrésze szabadparaszti jogallasu volt, amelybél jobbagysorba slllyesztették éket a XIX. szazad elsé felére. A magyarsag zart telepiiléseket
alkotott, ahol a foldeket a faluk6zdsség rendszerben mivelték. Ez a hagyomanyos faluk6zdsségi jelleg azonban mar a roman allam megteremtése utan lassu
bomlasnak indult. A Moldvaban is megindulé iparositassal valamint k&olaj- és foldgazkitermeléssel a falvak férfilakossaganak egy része az iparban helyezkedett el,
ami nélkilozhetetlenné tette a roman allamnyelv ismeretét. A moldvai katolikus falusi népesség leslillyesztése ellenére is erés és gyarapodd gazdaréteget képezett
az atlag moldvai paraszttarsadalmon bell.

A Moldva és Havasalfold egységesiilése révén megalakulé roman allam a csangokkal szemben repressziv politikat alkalmazott, amelynek egyik hathatds eszkdze
éppen a katolikus egyhaz volt. 1893-ban 6nallé katolikus pUspokség alakult Jaszvasaron, amelynek egyhazi személyiségei a moldvai katolikus népességet nem
tekintették magyarnak. Nem sokkal kés6bb a Roman megyei Halasfalvan 6nallé papi szeminarium és kollégium alakult, melynek keretein bellil az oda kivalasztott
tehetséges csango gyerekeket roman nemzeti szellemben nevelték. A templomokban a liturgia nyelve a roman volt. A nemzetiségi elnyomas azonban nemcsak
egyhazi téren nyilvanult meg, hanem a roman allam altal a XIX. szazad végén létrehozott népiskolakban, ahol az egyetlen tannyelv a roman volt. Enek
kdvetkezménye az lett, hogy a csangosag korébdl nem kerilhetett ki a k6zosségi érdekeit tarsadalmi és akar politikai téren megjeleniteni képes erés értelmiségi
réteg. Ez a nyelvi-szellemi kisemmizettség az els6 vilaghaborl utan létrejové roman nemzeti egységallam keretein belil tovabb folytatodott. Annak ellenére, hogy a
trianoni béke utan eltlint a csdngdsagot a magyarsag ontudatosabb csoportjaitdl elvalaszté allamhatar, a roman allamvezetés igyekezett meggatolni az erdélyi
magyarsaggal létrejové mindennem politikai, gazdasagi és kulturalis kapcsolatot.

A moldvai magyarok anyaorszagba telepitésére mar a reformkorban felmeriltek az elsé elképzelések. Ezek politikai szintre is eljutottak, hiszen a varmegyék
koveteinek egy része 1845-ben tdmogatott az uralkodé és az esztergomi érsek szamara eljuttatandé feliratot egy hasonl6 terv kivitelezésére. Az 1848-49. évi
szabadsagharc idején a népképviseleti orszaggyilés els6 elfogadott - bar szentesitetlentl maradt - térvénye a telepitési torvény volt, amelynek egyik kijeldlt alanyai
éppen a csangok voltak. A XIX. szazad masodik felében és a szazadfordulén a bukovinai telepitési koncepciokkal egyitt elszortan ismét felvet6dott a népcsoport
hazatelepitésének gondolata, amely azonban az elsé vilaghaboraval és az azt kdveté eseményekkel hamvaba holt.
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Erre csak a masodik vilaghaboru elején, Magyarorszag revizids torekvései egy részének beteljesilése utan nyilt redlis lehetéség, bar az erre iranyuld
kezdeményezések mar ezt megel6z&en is megvoltak, s6t a bukovinai székelyek Magyarorszagra szivargasa mar a masodik bécsi dontés el6tt szérvanyosan
megkezdddott. Magyarorszag 1940. augusztus 30-an a bécsi dontébirésagi egyezmeény értelmében visszakapta Erdély északi részét, 1941. majusaban pedig
csatlakozva Németorszag Jugoszlavia elleni tdmadasahoz elfoglalta a Bacskat. Ezzel megnyilt az 1941. majus 11-i magyar-roman allamkozi egyezmény értelmében
a bukovinai székelyek Bacskaba telepitése el6tt az ut. A roman kormany szem el6tt tartva a masodik bécsi dontés fellilvizsgalatanak késébbi lehetéségét, az etnikai
aranyok megtartasa érdekében kikotétte, hogy a Romaniat elhagydkat nem vihetik Eszak-Erdélybe. A székely telepeseket igy a visszafoglalt Bacskaba vitték, ahol
nagyobb varosok kérnyékén, 28 faluban helyezték el 6ket. Ezek a telepek a bukovinai falvaikra emlékeztetd elnevezéseket kaptak, igy lett a Magyarkanizsa melletti
neve Fogadjisten.

A moldvai csangoék attelepedése feltehetbleg 1941 6szén kezd6dott meg nem kis mértékben a moldvai katolikus plébaniakon ideiglenesen elhelyezett egykori
bukovinai magyar papok buzditasara. Ekkor tdbben Magyarorszagra keriltek, bar 1942 elejére a folyamat megtorpant, egyrészt mert a bukaresti magyar kdvetség a
tdmeges attelepedés lefékezése érdekében visszatartotta a hazatérési igazolvanyok kiallitasat, masrészt a roman hatésagok korlatoztak az orszagon beliili utazast,
azt specialis engedély kiadasahoz kototték. A hazatérési igazolvannyal rendelkez8k szamara mar nem volt visszaut, a magyar okirat birtokaban automatikusan
elvesztették roman allampolgarsagukat. Sokan éppen ebben a "holt periédusban”, magyar utiokmanyok hianyaban voltak kénytelenek a zéldhataron atjutni. A hatar
magyar oldalan az atjovéket egyenesen a Bacskaba iranyitottak. 1943 tavaszan a roman kormany feloldotta az utazasi korlatozasokat, a csangéknak igy ismét egy
kisebb hullama indult Bukarestbe hivatalos magyar papirokért, majd annak birtokaban a magyar hatarra. A kitelepiil6k nem egy allamkdézi szerz6dés értelmében
kerlltek Magyarorszagra, igy az ingésagaik és ingatlanaik sorsa bizonytalan maradt, s ezért természetesen 6k kénytelenek voltak mindeniiket hatrahagyni.

A csango-kérdés 1944 tavaszan-nyaran keril ismét a hivatalos magyar politika napirendjére, a csangdsag kompakt attelepitését azonban nem sikertilt
keresztilvinni. A Bacskaban megtelepedett csangdk véglil a szerb partizanok eléretérése miatt 1944-ben Magyarorszagra menekultek, ahol végul 1945-1947 kozott
harom baranyai faluban telepitették le 6ket.

Mirél beszélnek a dokumentumok?

Az 1. szamu irat egy gépelt segélykérelem a Magyar Voroskereszthez csaladegyesités céljabdl, amelyet a roman lakossagu Gajcsana melletti Magyarfalubdl
szarmazok kiildtek el. Ok feltehetSleg 1942. tavaszan érkeztek a Bacskaba. A hatoldalan kézirasos bejegyzés talalhato: "Gy. M. és Cs. Gy. csaladjanak visszatérése
megtortént, a tébbié nem. 43. IV/18.". A Gajcsana-Magyarfaluban maradt hozzatartozok egy részének attelepedése tehat megoldddott, bar az nem tudhato, hogy
atszoktek a roman-magyar hataron, vagy hazatérési igazolvannyal legdlisan érkeztek Magyarorszagra. Az iraton l1év6 egyéni sorsok alapjan kihamozhatoé a
csangosag elnyomatasanak szamos kisebb részlete. Ez a bacskai csangod kiskdzdsség 1941-1944 folyaman a Moldvabdl atszokd, vagy hazatérési igazolvannyal
atjove kisebb-nagyobb csoportokkal folymamatosan gyarapodott. A szévegben utalas torténik arra is, hogy a kérelmez6k mar ott é16 rokonaikhoz jéttek, az
attelepiilés okai kdzott tehat rokoni szalak is szerepet jatszottak. Nem szabad figyelmen kivil hagyni azonban azt sem, hogy az Uj hazaba koéltéz6k kézott volt némi
lemorzsolédas is, néhanyan féleg a vilaghaboru befejezése utan visszakoltdztek Moldvaba.

A 2. szamu dokumentum egy kézirasos folyamodvany a Szent Laszlé Tarsulathoz, melyben a Bacskaba telepitett moldvaiak egy kulon telep Iétrehozasat
szorgalmazzak. A Tarsulat 1861-ben alakult meg Lonovics Jozsef kalocsai érsek vezetése alatt. F6 célja az akkori Magyarorszag hatarain kivil él6 magyar
kozodsségek tAmogatasa volt magyar tudatuk és kultarajuk megérzése érdekében. Figyelme értelemszeriien az akkori két legnagyobb hataron tdli magyar tdmb, a
bukovinai székelyek és a moldvai csangdk felé iranyult. A két népcsoport gondozasat magyar nyelvii misekdnyvek killdésével és onnan szarmazé gyerekek és
diakok anyaorszagi tanittatasaval vallaltak fel. Az egyesiilet jelentés szerepet jatszott kisebb bukovinai székely csoportok Magyarorszagra telepitésében a
szazadforduldn. A trianoni békeszerz6dés utan a hataron tuli magyarsag érdekeinek képvislete nagyobbrészt helyi legitim szervezeteikre vagy partjaikra, illetve a
magyar allamra harult, de erejéhez mérten a Szent LaszI6 Tarsulat tovabbra is igyekezett tdamogatni a moldvai és bukovinai magyarsagot.

A kéziratos szdveg, amelyet a kérelmezdk nyilvanvaléan maguk fogalmaztak meg, jol tikrozi a csangé dialektusok archaikus jellegét. (Az ArchivNet elektronikus
hasabjain "él6" hagyomanytdl eltérve, ezeket nem a mai helyesirasnak megfelel6 atiratban, hanem széveghlen kozoljik - a Szerk.) Az iratrél szélva alahtzzuk,
hogy a magyarsag megtelepedése Moldvaban a XVIIl. szazad végén, tehat még a magyar nyelvujitas el6tt lezarult, a moldvai magyar dialektusokra ezért nem volt
hatassal az irodalmi nyelv. A moldvai magyar falvakban a dokumentum megsziletésének idépontjaig kizarélag roman tannyelvi népiskolak mikddtek, a jaszvasari
puspokség pedig nem hozott Iétre magyar nyelvii oktatasi intézményeket, s6t a roman hatésagok nem engedélyezték csangd szarmazasu diakok tanittatasat a
Székelyfoldon sem. A magyar irodalmi nyelvtan ismeretének hianya érezheté a széveg tanulmanyozasakor, ezért a kdnnyebb olvashatdésag érdekében egyes
értelemzavaro6 szavak irasmaddjat megvaltoztattuk, illetve néhany irasjelet betoldottunk a szévegbe.

A szbveget tobb aspektusbdl meg lehet vizsgalni. Mi a csangdsag el6bb emlitett, anyanyelven térténé mivel6dési lehetéségeivel is 6sszefliiggd szempontra
szeretnénk felhivni a figyelmet. A levél alairdi utalnak a szintén Magyarkanizsara kéltoztetett bukovinai székelyekkel fennallé konfliktusukra, s a k6z6sségiik
szamara kulonallé telep létesitését kérik. A székelyek Bukovinaba valo kitelepedésiik kezdetétdl rendelkeztek magyar szarmazasu vagy magyarul tudé lelkészekkel.
Ezen tulmenden olyan falusi iskolaik is voltak, ahol a magyar nyelven vald irast és olvasast elsajatithattak. Bukovina a XVIII. szazad végétél a Habsburg Monarchia
része volt, igy a Magyar Kiralysaggal kvazi egy allam keretein bellilre kerilt, ami megkoénnyitette az anyaorszagi testvérekkel valé kapcsolattartasukat. A
szazadforduldn lezajlott kisebb telepitési akcidk révén mindvégig létezett korlikben a Magyarorszagra valo koltozés lehetéségének tudata, ami erds érzelmi kétédést
alakitott ki benniik az 6sszmagyar kultura irant. A két etnikum egydttes letelepitésével Magyarorszagon ezek az eltéré kulturalis hattérbdl adédé tarsadalmi
kilénbségek szembeszokévé valtak, a székelyek egy része lenézte a csangodkat.

Forrasok

1. szamu dokumentum

Magyarorszagra szokott moldvai csangok levele a Magyar Kiralyi Voroskereszt Egyletnek hozzatartozéik Magyarorszagra hozatala érdekében
Magyarkanizsa, 1943. februar 3.
Magyar Kiralyi Voroskereszt Egylet

Budapest

Alulirott magyarkanizsa-fogadjisteni lakosok azzal az alazatos kéréssel fordulunk a Voroskereszt Egylethez, hogy Romaniaban maradt hozzatartozoinkat a
bukaresti német Voroskereszt Egylet altal hazahozatni kegyeskedjék. Mi mindaz 5-en Moldvabdl, Gaiceana /Tekucs m./ kozségbdl szoktlink Magyarorszagba,
hozzatartozéink azonban otthon maradtak Romaniaban.

1. Gy. M. 25 éves gaiceanai lakos katonai szolgalatban volt a roman hadseregnél, m,egvolt neki a hazatérési igazolvanya, de mikor szabadsagra
hazaeresztették, az ezrednél elvették azt. Felesége J. M. és 1 gyermeke Romaniaban maradt.

2. F. Gy. 32 éves, 6nként szokott Magyarorszagra 1942. VIII. 23.-an. Feleségét B. G.-t és 3 gyermekét hagyta ott. Az6ta mar 1 gyermeke szlletett. Hazatérési
igazolvanya nincs, de a hozza sziikséges iratokat lekuldte Bukarestbe a magyar konzulhoz és azok most is ott vannak

3. Gy. J. 23 éves nés. Felesége és 1 gyermeke Romaniaban maradt. Van neki hazatérési igazolvanya odahaza, de azon még 4 testvére is fel van véve, mert
nincsenek szlleik s igy egy hazatérési igazolvanyt kaptak.

4. D. M. 28 éves. Feleségét K. M.-t és 2 gyermekét hagyta ott. Hazatérési igazolvanya megvan.

5. Cs. Gy. 42 éves. Feleségét K. K.-t és 5 gyermeket hagyott ott. Hazatéréi igazolvanya van.

Mind az 5-en még az elmult évben szoktlink Magyarorszagra. Mindannyiunknak megvan a hazetérési igazolvanyunk ugyan, haza is akartunk jonni vele, de a
romanok nem engedték s igy kénytelenek voltunk atszokni, hogy megmutassuk igazi magyar mivoltunkat. Szokés utan egyenesen Magyarkanizsa-Fogadjistenbe
jottiink, ahol rokonaink vannak, jelenleg azoknal is lakunk, mert mint sz6kevények hazat, féldet még nem kaphattunk. Egyenlére 1-2 holdas parcella szant6foldet
béreltlink, hogy mégis legyen mibél megélnink.

Mély alazattal és tisztelettel fordulunk tehat a Magy. Kir. Voroskereszt Vezet6ségéhez, hallgassa meg kérésiinket és Romaniaban maradt feleségeinket és
gyermekeinket a bukaresti német Voroskereszt Egylet altal hazahozatni kegyeskedjék.

A Voroskereszt Egyletnek aldzatos szolgai: Gy. M., F. Gy, Gy. J., D. M., Cs. Gy.
Magyarkanizsa-Fogadjisten 1943, febr, 3,

Jelen kérvényben foglaltak valodisagat igazolom:
Oromhegyes 1943. febr. 3.



plébanos, fogadjisteni megbizott lelkész
Gépelt masolat tisztazott valtozata.

MOL. P 1431. 20. cs. 1943. k. 5. (Magyar Orszéagos Levéltar, P 1431 Szent Laszl6 Tarsulat iratai. 20. csomoé, 1943. kéteg, 5. folio)

2. szamu dokumentum

A Bacskaba telepitett moldvai csangok levele Krywald Ottonak, a Szent Laszl6 Tarsulat aleln6kének, kiilon moldvai telepesfalu létesitésének
tamogatasara

Magyarkanizsa, 1944. aprilis 24.
Nagymiltosagos Prelatus urunk.

Nemis tugjuk hova foljamadni hogj joban sikeriiine sorsunk legfébb képpen a valasunk érdekében mert mink Moldovabol hazatért romai katulikus magjarok, egész
egj 6szezavaradas van ebe a faluba. Magjarkanizsahoz tartozo Fogadistenben. Nagjon szép a falunk neve, csak aza hiba hogj a valasunkat mainem még ugjsem
birjuk tartani amint tartatuk oljan hoszu id6 alatt a Romanak k6z6tt mert nagjon sok féle Magjarok vagjunk és mindenkinek mas a fogalma. Tehat mink el télcsiik
valahogy a révid életlinkét de ara gondolunk hogj még a gjermekejink hatra vannak és féllink a hit el fajulasatol, ameljhez nagjon de nagjon ragaszkadunk a
hitinkh6z mivel hogj mostanajigis hala Istenek meg tartatuk és ebbdl kifojolagos mert mi ara nem gondoltunk hogj igj el meszuliink a mu erés valasunktdl. Idegen
orszagba voltunk és ugjis meg tartatuk a hitiinkét itt még pedig jol lassuk hogj naprol napra gjengul meg a valas mink nagj szerencsitlenségiinkre nem birtunk semi
hogj targjakat hozni magunkal és a Bukovinabol haza tért testvéreink hoztak egj kevés holmit és e véged képesek minket kiiléndzni a templomba mint a temetébe
is. Ha csak lehetne hogj egj kiilon telepet kaphatnank mink csaka moldovabol haza tért magjarok. Mivel hogj Horthyi Miklos kegjelmes urunk meg igérte hogj a tébbi
testvéreinket kozelébrdl ki fogjak hozni romaniabol és azért nagjon szeretnék ha maid mingjajan mivel kdzeléb lehetndk testvéreinkel és akor tovabis csendesen
féntarthassuk a mink draga romai katulikus valasunkat, mert itt vagjunk 6tt féle nép és mindegjiknek a valas feldl a mi sok értetlenséget hoz kézénk. Es hogjha
lehetne 6szegjuteni a taborakbol a tébi testvérjinket s mig a mi iten vagjunk és heljezenek egj uj telepre csak a moldovaiakat hogj ne legjen ki hogj mig el tivesze
mas utra a gjermekeinket mert a gjermekbe mar be lehet vésni a roszat. Sok csalad van még a kinek nincs még fold és nincs mibol élni csak napszamba jarnak és
pedig ahol nehéz a megélhetés mert nincs mindig azzse hogj fen birja tartani a csaladjat és el futunk kodulni. Minekdink itt a njar és hogjha lehetne rovid idébe uj
telepre tegjenek mert mi meg csinalunk mindent hazat st - csak anjagat agjanak és akor mi rokton meg csinaljuk a sajat keziinkel. Iten még a levegd sem hasznal,
mindenki sinli ezt az alfoldi levegét.

Alazatal és konjes szemekel kérjiik A Prelatus O miltosagat hogj intézkegjenek rolunk.

Alazat tiszteletel Haza tért Moldvai magjarok.
L. I
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Kézirasos szdveg tisztazott valtozata.

MOL. P-1431. 29.cs. 6. t. 71-72. (Magyar Orszagos Levéltar. P 1431 Szent LaszI6 Tarsulat iratai. 29. csomd, 6. tétel, 71-72. f6li6)
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